MYFIT

USER MANUAL

HOW TO USE

STEP 01 STEP 02 STEP 03
Remove the sticker before use. Fill the pod via liquid inlet Leave the pod for 5 mins and
on the side of the pad. do not use the product until the coil

is sufficiently wet.

Authorized Representative according to Directive 2011/65/EU,
2014/30/EU & 2014/40 TPD : SustChem Engineering SA

WWW.JUSTFOG.COM

Manufactured by Shenzhen Changneng Huike Technology Co., Ltd.

No.8 DaXing 2nd Road, BuChong Community, ShaJing Street,
Bao'an District, Shenzhen, GuangDcng.va., China

» ENGLISH

For safety, please read the instruction below before use. The company is not
responsible for damage that is caused by other ways of using that is not listed
below.

@ Please note when using!

» Fill the pod up to 80% e-liquids.
» Hold the pod upright for 5§ minutes until the coil is
sufficiently wet.

- When charging, be sure to use DC 5V adapter.
- Charging 100% before using this product for the first tim
is highly recommended for longer battery life.

- Charging before the battery gets fully discharged is highly
recommer:ded for longer battery life.

© Package Contents
7 x Battery, 1x Pod, 1x User manual

© Specifications
Pod 18.4x15.5x 38.4mm /6.5g/0.90/ 2.0m|
Battery  18.4x15.5x85mm/24.5g /
Maximum Wattage 14.4W [ 800mAh

© Material
Pod PC, Flax, Fe-Cr-Al, MESH
Battery  PC, Anodized-Al

@ Product Functions

@ Remaining Battery Indication

€ White: 100-65%

@ Blue: 65-30%

@B Red: Under 30%

@B Blink 4 times: nearly discharged

@ Battery Indication
» Pod and battery are not correctly connected: Current remaining

battery color blinks 3 times when the device is activated.

» Short-circuit: LED blinks 2 cycles in white-blue-red sequence.
» Battery is fully charged: LED off.

© Smart Battery Protection Functions
» Short Circuit Protection: When shart circuit occurs for any reason
while connecting the battery and the pod, the protection circuit
automatically cuts off the power to prevent any damage to the battery.
» Overheating Protection: When the device is activated more than 8
seconds, LED light will blink 4 cycles in white -blue-red sequence, and
the protection circult will shut down the power to prevent overheating
in the battery and the pod.
» Overdischarge Protection: Before the battery is fully discharged, the
protection circuit will cut off the power to prevent any performance
degradation of the battery.
» Overcharge Protection: When the battery is fully charged, the
protection cireuit will cut off the power to prevent safety accidents
caused by overcharge,
» Overvoltage Charge Protection: If charging voltage is higher than
required, the circuit will automatically block the charge current.

& General Use & Storage Instruction
The ped should be replaced on regular basis. The user shall clean the
mouthpiece on regular basis. The Product should be kept in the safest
condition at all time. Use only appropriate for this product parts and
equipment in order to avoid possible malfunctions. Do not separate and
modify any parts of the product on your own risk. Do not apply physical
pressure or impact on the product. The product shall not be used if
parts are cracked or deformed and the defective items shall be replaced.
If the prodl_{cl is dropped, the user should check the following:

e firmly attached to each other.

id. The mouthpiece is not damaged

Keep it inits original packaging. Keep the product away from sources of

heat, maisture, water and dust.The product should be kept in safe in

dry and well ventilated areas. Do not expose it to humidity er direct sun

light. Keep it away from food or animal feed. Keep it away from

oxidation sources, acids, bases and amines. The product should be

kept in a temperature of at least 5°C. Do not let it freeze.

Maximum temperature of stering: < 40°C. Store the product away from

children and-minors.

® General use and disposal instruction for Battery and

Li-ion battery
General Use Instruction.

Please note the followings in order to prevent any risk of overheating,
explosion or fire.

Please contact manufacturer or supplier immediately if the battery
swells as it may cause danger. Please make sure o connect the battery
to authentic 5V adapter or USB device cutput for your safety. Keep it
away from any inflammables. (De nat put in the microwave) Do not leave
the product inside the car during summer. Do not keep or use the
product in high temperature and humidity such as sauna. Do not use the
product for long time while it's place on blanket, heating mat or carpet.
Do not leave the product unattended in enclosed areas for long time
when it's on. Please make sure any necklace, coin, key or watch is not
touched any part of battery socket. Please make sure to use Li-ion
secondary cell gusranteed by manufacturer. Do not decompose,
compress, penetrate the product. Do not apply extracrdinary level of
physical pressure of impact such as drepping from a distance. Do not
expese the product in the temperature exceeding 60°C. Do not expose
or connect the preduct to high hug\idfty.

Disposal: Do not dispose the fully used battery carelessly. Do not putin
the fire when disposing. High level of heat can cause explosion or fire.
Appropriate way of battery dispesal may vary as per the country.
Please follow the appropriate way for disposal.

Charging: Do not try to charge the battery via any ways not described
in the instruction. It may cause any explosion or fire.

© Instruction for general use and handling of Nicotine

THE SALE OF THIS PRODUCT TO PERSONS UNDER AGE OF 18 IS
STRICTLY PROHIBITED.

Use of product is not recommended to young people and non-smokers.

» Safe use: If the product is used with a nicotine containing e-liquid:
Do not swallow, Avoid any contact with skin. Seek immediate medical
attention if you experience symptoms of nausea or vomiting when
using the device. The refill liquids should not by any means mixed up
with other liquids and / or substances. Do not use the device while
driving. In order to avoid any case of nicotine overdose, the electronic
cigar device should not be used simultanecusly with other nicotine
sources (thus meaning normal cigarettes, cigars, pipes, nicotine
patches, nasal sprays etc). Do not allow release on environment and
do not flush down the drainage.

» Warnings for specific risk groups: Do not inhale if you experience
allergic reaction to nicotine or any of its substances. If you experience
hygiene matters of any kind or any form of irritation when using the
electronic cigar consult a decter. The use of device is not recommended
during pericds of pregnancy or breastfeeding. The use of electronic
cigar at young age may lead to serious health issues. Nicotine is a very
dangerous, even fatal (in some cases), substance if used or swallowed
by small children. Consult a doctor if before use during pregnancy.

» Contraindications: If the product is used with a nicotine containing
e-liquid : Hypersensitivity in nicotine and its contents, pregnancy,
breast feeding, cardio respiratory failure. Nicotine should be used very
carefully by persons diagnased with : moderate to severe liver disease,
severe kidney disease, heart disease, including angina, heart failure,
very high blood pressure, problems with heart rhythm or pulse,
patients who have suffered a recent heart attack or stroke,
hyperthyroidism, diabetes, inflammation of the esophagus (tube
between the mouth and stomach), inflammation of the stomach lining
(gastritis), gastric ulcer, duodenal ulcer, skin problems, long-term
problems in the throat, difficulty breathing due to bronchitis,
emphysema or asthma, pregnancy and breastfeeding,

» Unwanted symptoms: Systematic symptoms may appear by using
nicotine refill liquids: nausea and vomiting, sleep disorders, headache,
chest pain due to nicatine’s toxicity. Mild or mediocre toxicity issues:
gastrointestinal disorder, nausea, vomit, dizziness, headache, tremor,
sweating, imegular heartbeat, or tachycardia, pallor, and hypertension
are common symptoms. Serious toxicity issues: Convulsions, dizziness,
weakness, slow heart pacing, hypotension and respiratory or muscle
paralysis may occur. These may appear from 30 minutes to 2 hours
_af:]er‘_mouth contact. Symptoms may appear immediately after nicotine’s
inhaling.

If you suffer any of the above symptoms, or if a child under 12
years old swallows a product that contains nicotine, contact
IMMEDIATELY a doctar or an emergency department of your local
hospital.

Address : 3rd Septemvriou 144, 112 51, Athens, Greece
Telephone: +30 210 82 52 510

Designed by JUSTFOG in Korea
1201, W-dong, Hyundai Terrace Tower, 7, Yeonmujang 5ga-gil,
Seongdong-gu, Seoul, Korea 04782

» SPANISH

Por seguridad, lea las instrucciones a continuacion antes del uso. La compafifa no
es responsable de los dafios causados por otro uso incorrecto que no se indica a
continuacidn,

@ iTenga en cuenta al usar!

» Llene la vaina hasta un 80% de liquidos electrénicos.

» ga la vaina icion vertical di 5
minutos hasta que la bobina esté lo suficientemente
himeda.

- Para cargar, se recomienda utilizar el adaptador de CC de 5V.
- Se recomienda que la carga tiene 100% antes de usarlo por
primera vez para para una mayor duracién de la bateria,

- Se recomienda de cargar antes de que la bateria es
completamente descargada para una mayor duracion
de la bateria.

© Contenido del Paquete
1x Bateria, 1x Pod, 1x Manual de Usuario

© Especificaciones
Pod 18.4x 15.5x 38.4mm / 6.5 / 0.9 / 2.0ml
Bateria 18.4 % 15.5x 85mm / 24.5g /
Potencia Maxima 14.4W [ 800mAh
© Materiales
Pod PC, Linaza, Fe-Cr-Al, MESH
Bateria  PC, Anodizado-Al

@ Funzioni del Prodotto
@ Indicacién de bateria restante
(£ O Blanco: 100-65%
Azul: 65-30%
Rojo: Debajo 30%
1luces LED X 4 : la bateria estd casi descargada.
@ Indicacién de la bateria
» El pod y la bateria no estan conectados correctamente: el color
actual de la bateria restante parpadea 3 veces.
» Cortocircuito: el LED parpadea 2 ciclo en blanco-azul-secuencia roja.
» La bateria esta completamente cargada, el LED se apaga.

© Funciones Inteligentes de Proteccidn de la Bateria
» Proteccién del circuito: En caso de cortocircuite, la sefial de la
bateria parpadea 6 veces consecutivo, y el material se apaga
automaticamente.
» Proteccién contra el recalentamiento: Después de un apoyo sobre
el botén de encendido durante mds 8 segundos, la sefial de la bateria

T nueve veces co ivamente, y el material se apaga

automdticamente.
» Proteccion contra la discarga: Antes de la discarga de la bateria y
para proteger la bateria de dafios, la sefial de la bateria parpadea 6
veces consecutivamente, y el material se apaga automaticamente.
» Proteccion contra la sobrecarga: La carga se para cuando la bateria
esta totalmente cargada. Esto permite una durabilidad éptima de su
material.

» La protecci6n de sobretensién de la carga: Voltaje de la carga es
mayor que la necesaria, el circuito bloguea automaticamente la corriente
eléctrica.

® Guia general
Elpod necesita ser reemplazada regularmente. La boquilla debe impiarse
regularmente. El producto debe estar bien guardado siempre. Utllice
solo piezas accompanadas para este producto o puede funcionar
incorrectamente. No retire las piezas que estan atrapadas en este
producto, sélo bajo su propic riesge, No usar |a fuerza bruta de este
preducto. El producto no debe utilizarse silas piezas estan distorsionadas.
y hasta reemplazado las piezas rotas o componentes. Si el aparato ha
sido abandenada, mira bien:
- §i todas las partes estén todavia firmemente sujetas.

Que no hay ninguna salida/fuga.

La boquilla no estd danado. Mantenga el embalaje original. Mantenga el
producto fuera del calor, humedad, agua y polvo, Este producto se debe
mantener en un lugar seco y bien ventilado. Mantener fuera del alcance
de los productos alimenticios y alimentos de origen animal. Mantener
lejos de acidos y productos oxidados. Este producto debe conservarse
en un lugar de por lo menos 5°C. No congelar.

Temperatura de almacenamiento maxima: = 40°C. Mantenga este
producto fuera del alcance de los nifios y los menores de edad.

Refillable | Mesh Coil

Pod o
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© La instruccion general de expulsion de la bateria y la

bateria de Li-ion

General manual del usuario.

Prestar atencion al riesgo de sobrecalentamiento, incendio o explosion.
Por Faver, péngase en contacto con el fabricante o el proveedor si la
bateria se hincha o si la baterfa puede causar un peligro. Aseglrese de
que la bateria esta conectado al adaptador de 5V genuino o de salida de
un dispositivo USB para su seguridad. Mantener alejado de productos
inflamables. (no poner en el microondas) No deje el producto en el coche
durante el verano. El usc del producto a alta temperatura y humedad. No
utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo, como lo ha
estado en contacto con una manta, una almohada o cojin de calefaccion.
No dejar el producto sin vigilancia en espacios confinados durante largos
periodes de tiempo cuando se activa. Asegurar que la baterfa no entra en
contacto con un collar del imén, pieza o un reloj. Asegurarse de que esté
utilizando el Li - ion secundaria celular que esta garantizada por el
fabricante. No interpretan, compresa o la penetracién del producta. No
dejar caer el producto de alturas extraordinarias. El producto no debe ser
expuesto a temperaturas sobre 60°C. No exponga el producto a la
humedad alta.

La eliminacién: No tire la bateria de una manera totalmente
despreocupada. no coloque en el fuego durante la asignacién. Altas
temperaturas pueden causar explosién o un incendio. via nacion
adecuada de la baterfa puede variar de un pais a otro. Siga el camino
correcto para el retiro.

Cargar: No carga la bateria de una manera no escrita en el manual.
Esto puede causar una explosion o un incendio.

@ Instrucciones de uso general y el tratamiento de la

nicotina

QUEDA PROHIBIDA LA VENTA DE ESTE PRODUCTO ALAS
PERSONAS DE MENOS DE 18 ANOS DE EDAD.

No utilice este producto si usted tiene un nifio, un menor de edad o no
fumadores.

» Uso seguro: Si el producte es utilizado con un liquido con nicotina: No
se la trague. Evite el contacto con la piel. Busque asistencia médica
inmediatamente tan pronto como usted sienta nduseas o en el uso del
difpositivo. Fluidos rellenados no debe mezclarse con otros liquidos o
sustancias. Mo utilice el dispositiva mientras se conduce. Para evitar los
casos de sobredosis de nicotina, ustedno debe utilizar el dispositiva
electrénico al mismo tiempo con otras fuentes de nicotina (asi
sensacion normal cigarrillos, cigarros, tubos, sellos de nicotina,
aerosoles nasales, etcetera). Atencion al ambiente y a la descarga de la
unidad a través del desagiie

» Advertencias para grupos especificos de riesgo: Si usted tiene una
reaccién alérgica a la nicotina ¢ a cualguiera de las sustancias en la
experiencia, no debe seguir respirando el humo. Si tienes problemas
de higiene de cualquier tipo, o cualquier forma de irritacién que se ve
afectada por el uso del cigarrillo electrénico, consultar a un médico. El
uso del cigarro electrénico a temprana edad puede llevar a serios
problemas de salud. Nicotina puede ser muy peligroso, incluso fatal (en
algunos casos), en caso de ingestidn por nifios pequefios. Consulte aun
médico para su uso durante el embarazo. El uso del dispositivo no se
recomienda durante el embarazo o la lactancia. Consultar al médico
antes del uso durante el embarazo.

» Contraindications: Si se utiliza el producte con nicotina liquida:
Hipersensibilidad a la nicotina y su contenido, embarazo, lactancia,
enfermedades cardio respiratorias-insuffisance. Personas con un
diagndstico deben ser muy cuidadosamente: moterada a severa
enfermedad hepatica, enfermedad renal, enfermedad cardiaca,
incluyendo insuficiencia cardiaca congestiva, presion arterial alta,
angina pecho, pulso o ritmo problemas del corazdn vy los pacientes
que sufren han sufrido recientemente un ataque cardiaco o un
accidente cerebrovascular, hipertireidismo, diabetes, inflamacion del
eséfago (el tubo entre la boca y el estomago) la inflamacion del
revestimiento del estdmago (gastritis), Ulcera duodenal, tlcera péptica,
problemas de piel, problemas en el largo plazo enla garganta, dificultad
para respirar debido a bronquitis, enfisema o asma, embarazo y
lactancia.

» no Sintomas sistematicos pueden aparecer
mediante el uso de liquidos de recarga de nicotina: nduseas y vémitos,
trastornos del suefio, dolor de cabeza, dolor en el pecho debido a la
toxicidad de la nicotina. Problemas de toxicidad leve o mediocre:
trastornos gastrointestinales, nduseas, vomitos, mareos, dolor de
cabeza, temblores, sudoracion, latidos cardiacos irregulares o taquicardia,
palidez e hipertensién sen sintomas comunes. Aspectos graves de
toxicidad: Pueden producirse convulsiones, mareos, debilidad, ritmo
cardiaco lento, hipotensién y pardlisis respiratoria o muscular, Estos
pueden aparecer de 30 minutos a 2 horas después del contacto con la
boca. Los sintomas pueden aparecer inmediatamente después de la
inhalacion de nicotina.

Si usted sufre alguno de los sintomas anteriores, o si un nifio menor
de 12 afos traga un producto que contiene nicotina, comuniquese
INMEDIATAMENTE con un médico o con un departamento de
emergencias de su hospital local.
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USER MANUAL

Remove the sticker before use.

STEP 01 STEP 02

Fill the pod via liguid inlet
on the side of the pod.

STEP 03
Leave the pod for 5 mins and
do not use the product until the coil
is sufficiently wet.

Authorized Representative according to Directive 2011/65/EU,
2014/30/EU &2014/40 TPD : SustChem Engineering SA

WWW.JUSTFOG.COM

Manufactured by Shenzhen Changneng Huike Technology Co.,Ltd.
No.8 DaXing 2nd Road, BuChong Community, ShaJing Street,
Bao'an District, Shenzhen, GuangDong Prov., China

P FRENCH

Pour des raisons de sécurité, veuillez Iire attentivement le manue! avant utilisation.
La société n'est pas responsable ges dommages causés par une mauvaise

utilisation.

@ Veuillez noter lors de l'utilisation!

» Remplissez la gousse jusqu'a 80% d'e-liquides.
» Maintenez la nacelle debout pendant 5 milutes
jusqu'a ce que lab il

- Lors de la charge, il est recommandé d'utiliser F'adaptateur
5V DC.

- Il est fortement recommandé de charger a 100% ce produit
avant d'utilisage pour la premiére fois pour la vie de
la batterie.

- Il est fortement recommandé de charger avant que la
batterie est entiérement déchargée pour la vie de la batterie.

© Contenu
1x Batterie, 1x Pod, 1 x Manuel

© Spécifications
Pod 18.4x 15.5 x 38.4mm / 6.59 / 0.9 / 2.0ml
Batterie  18.4x15.5x 85mm [ 24.5g/
Puissance Maximale 14,4W / 800mAh

© Matériau
Pod PC, Lin, Fe-Cr-Al, MESH
Batterie  PC, Al Anodisé
@ Fonction du Produit
@ Indication de la Batterie Restante
O Blanc: 100-65%
@ Bleu: 85-30%
Rouge: Moins de 30%
- Clignote 4 fois: presque chargée
[2] Indlcatlon de la Batterie -
» Le pod et |a batterie ne sont pas correctement connectés:
la couleur actuelle de la batterie restante clignote 3 fois.
» Court-circuit: la LED clignote pendant 2 cycles dans la séquence
blanc-bleu-rouge.
» La batterie est complétement chargée; LED éteinte,

@ Fonction de Sécurité

» Protection contre les court-circuits: En cas de court-circuit la
lumigre LED clignotera 6 fois dans différentes couleurs avant que le

materiel ne s'arréte automatiquement et se mette hors tension,

» Protection contre la surchauffe: Si le bouton d'alimentation de la
batterie est enfoncé pendant plus de 8 secondes, le voyant LED
clignotera 9 fois dans différentes couleurs avant que le materiel ne

s'arréte automatiquement et se mette hors tension.

» Protection contre les décharges: Avant gue la batterie ne soit
déchargée, la LED clignotera B fois avant que le materiel ne s'arréte
automatiquement et se mette hors tension. Ceci permet de pratéger la

batterie contre divers dommages.

» Protection contre les surcharges: Lorsque la batterie est totalement
rechargée, la charge s'arréte automatiquement. |l permet d'améliorer la

durée de vie de votre matériel.
»Lapr ion contre les sur La tension de charge est plus
élevée que ne Iexigent, le circuit biogue automatiquement le courant
électrique.

© Guide général

Le pad doit étre remplacée régulierement. La buse doit &tre nettoyée
réguliérement. Le produit doit toujours étre bien garder. Ii suffit d'utiliser
des parties pour que ce produit peut-dtre un dysfonctionnement.

Neenlever pas toutes les piéces qui sont coincés dans ce produit,
seulement &propres risques. N'utiiser pas de force brutale sur ce produit,

Le produwt ne doit pas étre servi i les piéces sont déformées et jusqua
les pigces cassées ou les composants sont remplacés. Si l'appareil a

été abandonnée, regarder bien:
- Si toutes les piéces sont encore sol
Qu la buse nest pas endom

etdela poyssiére.

Ce produit doit étre conservé dans un endroit sec et bien aéré. Tenir hors
de portée des produits alimentaires et les aliments d'origine animale. Tenir
hors de portée des acides et des produits rouillés. Ce produit doit étre

conserve dans un endreit d'au moins 5°C. Ne le laissez pas geler.

TemfRérature maximale de stockage: < 40°C. Garder ce produit hors de

portée des enfants et des mineurs.
.

E0801

it attaché, Quil n'y a pas de
jée. Conservez lemballage
diorigine. Canserver le produit hors de la chaleur, de I'humidité, de leau

@ l'instruction générale de suppression pour batterie

et batterie Li-ion

Mode d'emploi général.

Faire attention a tout risque de surchauffe, d'explosion ou d'incendie.
Veulllez contacter le fabricant ou le fournisseur si la batterie se gonfle ou
si lla batterie peut provequer un danger. Assurez-vous que la batterie
est connectée & l'adaptateur 5V authentigue ou sortie périphérique USB
pour votre sécurité. Tenir a I'écart des produits inflammables. (ne pas
mettre au micro-ondes) Ne laisser pas le produit pas dans la voiture
pendant 'été. Li'utilisation du produit & haute température et d'humidité.
Ne pas utiliser le produit pendant une longue période, comme cela a été
en contact avec une couverture chauffante, coussin ou tapis de
chauffage. Ne pas laisser le produit sans surveillance dans des espaces
confinés pendant de longues périodes de temps lorsque activé. S'assurer
que la batterie n'entre pas en contact avec un collier de I'aimant, de
piéce, ou une montre. S'assurer que vous utilisez la cellule secondaire de
Li-ion qui est garantie par le fabricant. Ne pas interpréter, compresser ou
une pénétration du produit. Ne pas faire tomber le produit des hauteurs
extraordinaires. Le produit ne doit pas étre exposé a des températures
supérieures & 60°C. Ne pas exposer le produit & une forte humidité.
L'enlévement: Ne jetez pas la usée dune fagon complétement
insouciant. Ne placez pas dans le feu lors de la cession. Niveau de chaleur
élevé peut provaquer explosion ou unincendie. Voie approprié délimination
de |2 batterie peut varier d'un pays & l'autre. Suivez la bonne fagon pour
lenlévement.

Le chargement: Ne charger pas la batterie d'une maniére pas écrit dans
le manual, Cela peut provoquer une explosion ou un incendie.

@ Instruction pour une utilisation générale et le traitement

de la Nicotine

LA VENTE DE CE PRODUIT A DES PERSONNES DE MOINS DE 18 ANS
EST STRICTEMENT INTERDITE.

Ne pas utiliser ce produit si vous avez un enfant, un mineur ou non
~fumeur,

» Utilisation sdire: Si le produit est utilisé avec un e-liquide avec nicotine:
Ne pas avaler. Eviter tout contact avec la peau. Demander de l'aide
médicale immédiatement dés que vous ressentez des nausées ou dans
I'utilisation de I'appareil. Les liquides de remplissage ne doivent pas étre
mélangé avec d'autres liquides et / ou des substances. N'utilisez pas
I'appareil pendant la conduite. En vue d'éviter tout cas de surdosage de
nicotine, vous ne devez pas utiliser I'appareil électronique en méme
temps avec d'autres sources de la nicotine (donc le sens normal de
cigarettes, les cigares, les pipes, les timbres a la nicotine, les vaporisateurs
nasaux, elc). Attention a l'environnement et le ringage de l'appareil par le
drain.

» Avertissements pour les groupes a risque spécifiques: Si vous avez
une réaction allergique & la nicotine ou & l'un des substances de
I'expérience, Vous ne devez pas continuer & respirer. Si vous avez des
problemes d'hygiéne de tout type, ou toute forme d'iritation qui est
affectée par | utilisation de la cigarette électronique, consulter un médecin.
f'utilisation de cigare électronique 3 un jeune 3ge peut conduire & de
graves problémes de santé, La Nicotine peut étre trés dangereuse,
veoire mortelle (dans certains cas), en cas d'in gestion par de jeunes
enfants. Consulter un médecin pour I' utilisation pendant la grossesse.
Lutilisation de 'appareil n'est pas recommandé pendant les périodes
de grossesse ou d'allaitement. Consulter le medecin avant l'utilisation
pendant la grossesse.

» Contre-indications: Si le produit est utilisé avec de la nicotine liquide:
Hypersensibilité & la nicotine et de son contenu, la grossesse, allaitement,
les maladies cardio-insuffisance respiratoire. Les personnes avec un
diagnostic doit étre trés soigneusement pour étre: modérée 3
sévere de la maladie du foie, une maladie rénale grave, de maladie
cardiaque, y compris linsuffisance cardiaque, Ihypertension artérielle,
Fangine de poitring, des problémes de rythme cardiaque cu pouls, les
patients qui souffrent ont récemment subi une crise cardiaque ou un avc,
I'hyperthyroidie, le diabéte, linflammation de I'eesophage (le tube entre
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> GERMAN

Lesen Sie aus Sicherheitsgriinden das Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaitig
durch. Das Unternehmen haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemaBe
Verwendung verursacht werden.

@ Bitte bei der Benutzung beachten!

» Fiillen Sie der POD bis zu 80% mit E-liquid.
» Halten Sie der POD aufrecht fiir 5 Minuten, bis die
Spule ausreichend feucht ist.

- Beim Laden sicher sein, der DC 5V Adapter zu verwenden.

- Bitte laden 100%, bevor Sie dieses Produkt zum ersten
Mal verwenden, wird empholen in hohem Grad fur
langere Akkulaufzeit.

- Laden, bevor die Batterie vollstandig entladen wird,
ist sehr zu emphelen fiir Iangere Akkulaufzeit.

© Inhalt
1x Batterie, 1x Pod, 1x Anleitung
© Technische Daten
Pod 18.4x15.5% 38.4mm / 6.5g/0.9Q / 2.0ml
Batterie  18.4x15.5x 85mm/24.59/
Maximale Wattzahl 14.4W f 800mAh
© Material
Pod PC, Flachs, Fe-Cr-Al, MESH
Batterie  PC, Eloxiert Al
® Produkt Funktion

L1 Anzelga der verbleibenden Batterie
T O Weil:100-65%
@ Blau:65-30%
Rot: Unter 30%
Blinkt 4 mal: fast aufgeladen

@ Batterie - Anzeige

» Pod und Akku sind nicht richtig angeschlossen: die aktuell
verbleibende Akkufarbe blinkt dreimal.
» Kurzschluss: LED blinkt 2 Zyklen lang in der Reihenfolge weiB-blau
-rot.

» Akku ist voll aufgeladen: LED aus.

© Smart Batterie Schutzfunktionen
» Kurzschluss-Schutz: Wenn Kurzschiuss aus irgendeinem Grund
auftritt, wahrend die AnschiuB von der Batterie und der POD wcheu die

WG Al isch die Strom icht um eine B ng

der Batterie zu verhindern.
» Uberhitzungsschutz: Wenn die Batterie Power-Taste linger als 8
Sekunden gedrilckt wird, blinkt das LED-Licht und die Schutzschaltung
wird die Leistung abgeschalten um eine Uberhitzung der Batterie und
der Hiilse zu verhindern.
» Tiefentiadeabschaltung Schutz: Bevor die Batterie vollstindig
entladen Ist, die Schutzschaltung wird die Macht abschneiden um jede
Leistungsverschlechterung der Batterie zu verhindern.
» Uberladeschutz: Wenn der Akku volistandig aufgeladen ist, wird die
Schutz;cha\tung die Energie abgeschnitten um Sicherheit Unfélle
durch Uberiadung zu verhindern.
» Uberspannungsschutz Wenn die Ladespannung hoherals erfondemch
ist, wird der al hden

la bouche et l'estomac), linflammation de la muqueuse de '
(gastrite), uicére duodénal, ulcére gastro-duadénal, problémes de peau,
des problémes 3 long terme dans la'gorge, de la difficulté & respirer en
raison d'une bronchite, d'emphyséme ou de I'asthme, de la grossesse et
de I'allaitement,

» Symptomes indésirables: Si le produit est utilisé avec un liquide
e-liquide contenant de la nicotine. Des symptdémes systématiques
peuvent apparaitre en utilisant des liquides de recharge de nicotine:
nausées et vomissements, troubles du sommeil, maux de téte, douleurs
thoraciques dues & la toxicité de la nicotine, Les problémes de toxicité
légére ou médiocre: troubles gastro-intestinaux, nausées, vomissements,
étourdissements, maux de téte, tremblements, transpiration, rythme
cardiague irrégulier, tachycardie, pallors et hypertension sont des
symptomes courants. Problémes graves de toxicité: des convulsions,
des étourdissements, une faiblesse, une stimulation cardiaque lente,
une hypotensicn et une paralysie respiratoire ou musculaire peuvent
survenir, Cels peut apparaitre de 30 minutes 3 2 heures aprés le contact
avec la bouche.

Les symptémes peuvent apparaitre immédiatement aprés l'inhalation
de la nicotine. Si vous souffrez de I'un des symptomes ci-dessus, ou
si un enfant de moins de 12 ans avale un produit contenant de la
nicotine, contactez IMMEDIATEMENT un médecin ou un service
d'urgence de votre hépital local.

® G lle Hi zur Nutzung und Lagerung

Verdampferkdpfe gehdren zu den VerschieiBteilen einer E-Zigarette
und soliten regeimaBig gewechselt werden. Aus hygienischen Grinden
solite das Mundstiick regelmaBig gereinigt werden. Bitte behandeln Sie
das Produkt sorgfaltig. Verwenden Sie das Gerat lediglich mit Produkten,
die als zur Verwendung mit dem Gerét geeignet gekennzeichnet sind,
um Fehifunktionen zu vermelden. Entfernen und modifizieren Sie keine
Bestandteile des Gerits selbstindig. Setzen Sie das Produkt niemals
physischem Druck oder duBerer Gewalt aus. Das Produkt sollte nicht
benutzt werden, wenn sich Risse oder Deformaticnen im Material zeigen.
Defekte Teile missen ausgetauscht werden. Wenn Ihnen das Gerit
herunterfalit priifen Sie das Folgende:
Bestandteile des Gerats sind korrekt miteinander ve:
Es tritt kein Liguid aus. Das Mundstiek ist nicht besch
Bewahren Sie das Gerat in der Originalverpackung auf. Setzen Sie es
nicht Hitze, Feuchtigkeit, Wasser oder Schmutz aus. Das Produkt solite
in trockenen, gut belifteten Raumen aufbewahrt werden. Lagemn Sie das
Gerat nie in Rdumen mit besonders hoher Luftfeuchtigkeit. Vermeiden
Sie langere direkte Sonneneinstrahlung. Bewahren Sie das Produkt
nicht in der Nihe von Lebensmitteln oder Tierfutter auf. Halten Sie es
von Rost, Sauren, Basen oder Ammoniak fern. Die geeignete
Temperatur fir die Lagerung liegt zwischen 5°C und 45°C,
Das Gerat sollte keinen Temperaturen unter 0°C ausgesetzt werden.
Darf nicht in die Hande von Kindern oder Jugendlichen gelangen!

iden.
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© Generelle Hinweise zur Nutzung und Entsorgung von

Batterien und Lithium-lonen Akkus
Generelle Anwendungshinweise.

Bitte beachten Sie folgende Hinweise, um jedem Risiko von Uberhitzung,
Explosion oder Feuer vorzubeugen!

Sollte sich der Akku in irgendeiner Weise verformen oder verindern,
kontaktieren Sie den Hersteller oder Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, es konnte Gefahr bestehen. Bitte laden Sie den Akku
aus Sich itsgriinden Gber einen ', 1 5V Netzstecker via
Steckdose oder via Micro-USB-Kabel liber ein elektrisches Gerat mit USB
-Buchse auf. Halten Sie Akkus von entziindlichen Stoffen fern. B:

und Akkus dlrfen nicht in die Mikrowelle gelegt werden. Lassen Sie das
Produkt bei groBer Hitze nicht im Auto liegen. Nutzen Sie das Produkt
nicht in heissen oder feuchten Bereichen wie in der Sauna. Nutzen Sie
das Produkt nicht, nachdem es léngere Zeit auf Tichemn, Teppichen oder
Heizdecken gelegen hat. Bewahren Sie das Gerdt im ausgeschalteten
Zustand auf. Halsketten, Schilissel, Minzen, Uhren oder sonstige
metallische Gegenstdnde dirfen nicht mit den Polen der Batterie in
Beriihrung kemmen. Nutzen Sie nur Lithium-lonen-Sekundarzellen von
zertifizierten Herstellem. Nehmen Sie Batterien nie auseinander, setzen
Sie sle keinem SuBeren Druck aus und &ffnen Sie sie niemals, Vermeiden
Sie auBerordentliche Druckeinwirkung wie Schidge oder Stirze aus
gréBeren Hohen. Setzen Sie das Produkt niemals Temperaturen Gber
B0°C oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

Hinweise zur Entsorgung: Werfen Sie gebrauchte Batterien oder
Akkumulatoren nicht achtios weg, Batterien diirfen nicht verbrannt
werden. Werden Batterien groBer Hitze ausgesetzt, kann dies zu
Explosionen oder Feuer fiihren. Der korrekte Weg zur Entsorgung von
Batterien kann von Land zu Land varileren. Bitte beachten Sie die in Ihrem
Land geltenden Bestimmungen!

Hinweise zum Laden von Batterien: Versuchen Sie nie, Batterien oder
Akkumulatoren anders als in der in den Anleitungen beschriebenen Art
und Weise aufzuladen, Dies kdnnte zu Explosionen oder Branden flhren.

® Generelle Hinweise zur Nutzung und Lagerung

DER VERKAUF DIESES PRODUKTES AN PERSONEN UNTER 18
JAHREN IST STRENGSTENS VERBOTEN.

Nichtrauchern wird der Gebrauch dieses Produktes nicht empfohlen,

» Hinweise 2ur sicheren Anwendung: Wenn Sie das Produkt mit
nikotinhaltigem Liquid benutzen: Schlucken Sie kein Liguid. Vermeiden
Sie Kontakt mit der Haut. Sollten Sie nach der Nutzung des Produktes.
Symptome von Ubelkeit oder Erbrechen verspliren, kontaktieren Sie sofort
einen Arzt. Liquids fiir E-Zigaretten sollten in keinem Falle mit anderen
Flilssigkeiten oder sonstigen Substanzen gemischt werden. Nutzen Sie
das Gerdt nicht, wihrend Sie ein Kraftfahrzeug steuern. Um eine
Uberdosierung von Nikotin zu vermeiden, solite das E-Zigaretten-Produkt
nicht zeitgleich mit anderen nikotinhaltigen Quellen wie Tabakzigaretten,
Zigarren, Tabakpfeifen, Nikotinpflastern oder Ni verwendet
werden. Nikotinhaltiges Liquid sollte nicht in die Umwelt gelangen, es
darf nicht den Abfluss hinuntergespiilt werden.

» Warnungen fir spezifische Risikogruppen: Inhalieren Sie keine
nikotinhaitigen Dampfe, wenn Sie allergische Reaktionen auf Nikotin
oder eines seiner Bestandteile versplren. Soliten Sie Hautirritationen
oder sonstige kérperliche Reaktionen bei der Anwendung der E-Zigarette
beobachten, konsultieren Sie einen Arzt. Die Nutzung des Produktes
durch schwangere Frauen oder stillende Mutter ist nicht empfohlen.
Die Nutzung von elektrischen Zigaretten kann bei Heranwachsenden
2u ernsthaften Erkrankungen flhren. Das Verschlucken oder kensumieren
von Nikatin ist fir kleine Kinder hachgefahrlich. Konsultieren Sie Ihren
Arzt, bevor Sie die E-Zigarette wahrend der Schwangerschaft nutzen.

» Kontraindikationen: Das Produkt solfte von folgenden Personengruppen
nicht mit nikotinhaltigem Liquid genutzt werden: Perscnen mit
Allergien gegen Nikotin oder eines seiner Bestandteile, schwangere
Frauen, stillende Mutter, Pati mit Herz-oder Atemweg: 1-
gen. Nikotin solite bei folgenden medizinischen Diagnosen mit duBerster
Vorsicht genutzt werden: mittlere bis schwere Erkrankung der Leber,
schwere Nierenerkrankung, Herzerkrankungen, Angina, Herzfehler, sehr
haher Blutdruck, Herzrhythmusstérungen, Patienten mit Herzinfarkt oder
Schiaganfall, Hyperthyreose, Diabetes, Entziindung der Speiserdhre,
Zwdlffingerdarmgeschwiir, Gastritis, Magen-oder Hauterkrankungen,
Erkrankungen des Kehlkopfes, Atembeschwerden, Bronchitis,
Patienten mit Lungenemphysem, Asthma Bronchiale.

» Unerwiinschte Symptome: Folgende unerwiinschte Symptome
konnen beim Gebrauch nikotinhaltiger Liguids auftreten: Ubelkeit und
Erbrechen, Schiafstérungen, Kopfschmerzen, Brustschmerzen durch
Nikotintoxizitat. Anzeichen einer leichten bis mittleren Uberdosierung
wvon Nikotin kénnen sein: Magen-Darm-Reizungen, Ubelkeit, Erbrechen,
Schwindelgefiihi, Kopfschmerzen, Zittern, SchweiBausbriche,
unregelmaniger Herzschlag, anhaltend beschleunigter Puls, Blasse
und Bluthochdruck. Anzeichen einer schweren Nikotinvergiftung
kénnen sein: Schiittelkrdmpfe, Schwindel, verlangsamter Herzschlag,
niedriger Blutdruck und Lahmung der Muskeln und Atemwege. Diese
Symptome kdnnen unmittelbar nach dem inhalieren nikotinhaltiger
Dampfe oder 30 Minuten bis 2 Stunden nach oralem Kontakt mit Nikotin
auftreten,

Soliten Sie eines der oben aufgefiihrten Symptome erleiden oder solite
ein Kind unter 12 Jahren nikotinhaltige Substanzen verschiucken,
kontaktieren Sie umgehend einen Arzt oder die Notfallabteilung Ihres
Krankenhauses!



